Obec
prekladatelll

Vyrocni zprava Obce prekladatell za rok 2024

Uvodni slovo

Obec prekladatel(l, sdruzujici prekladatele krasné literatury, je profesni organizaci s dlouhou
tradici, kterd pecuje o kvalitu literarniho prekladu, ale také usiluje o zlepSeni pracovnich
podminek prekladatell a o jejich vétsi viditelnost na kulturni scéné.

Spolupracuje pfi tom s dalSimi kulturnimi institucemi, jako je z. s. Pfekladatelé Severu,
Francouzsky institut, Goethe-Institut, Instituto Cervantes, Ceské literarni centrum, Jednota
tlumocnik( a prekladateld, Asociace spisovatelu aj., ale také s odbornymi filologickymi
pracovisti (zejména UTRL FF UK).

Kromé udileni vlastnich cen, z nichZ nejprestiznéjsi je Cena Josefa Jungmanna, nominuje OP
své zastupce do porot dalSich vyznamnych cen, jako je Magnesia Litera, Statni cena za
prekladatelské dilo, Zlata stuha, komiksové ceny Muriel, Cena F. Filipovského za dabing
apod. Vyznamna je také préce se zacinajicimi prekladateli, jimzZ je uréena Soutéz Jifiho
Levého, ale také prekladatelské kurzy OP. Kompletni pfehled aktivit OP najdete nize.

Cinnost Obce prekladateld koordinuje voleny vybor, ktery se schdazi jednou mési¢né, o chod
sekretaridtu pecuje tajemnice Jarmila Zelenkova v rozsahu polovi¢niho Uvazku. Od prosince
2021 je predsedkyni OP romanistka Anezka Charvatova, mistopredsedou anglista Lukas
Novak.

Anezka Charvatova
predsedkyné Obce prekladatell



Organy Obce prekladateld

V listopadu roku 2024 se konala volebni valna hromada Obce prekladatel(, po niz se
Castecné obmeénilo sloZeni vyboru Obce i revizni komise.

Vybor Obce prekladatelt

Vybor OP pracoval do valné hromady ve sloZeni: Anezka Charvatova (pfedsedkyné), Lukas
Novak (mistopredseda), Petra Ben-Ari, Hana Foftova, Jana Kunova, Michala Markova, Tereza
Semotamovd, Blanka Starkova, Ladislav Senkytik, Michal Svec, Roman Tilcer a Michal
Zahalka.

Po valné hromadé se slozeni vyboru zménilo takto: Anezka Charvatova (predsedkyné), Lukas
Novak (mistopredseda), Hana Foftova, Marie Jungmannova, Jana Kunova, Martina Kutkov3,
Michala Markovd, Tereza Semotamova, Irena Steinerova, Ladislav Senkyfik a Michal Zahélka.

Revizni komise Obce prekladatelii
Revizni komise pracovala ve sloZzeni: Tomas Havel (predseda), Jarmila Horakova, Marie
Voslarova.

Po valné hromadé se sloZeni revizni komise zménilo takto: Filip Hanzlik, Tomas Havel,
Jarmila Hordkova.



Prehled aktivit Obce prekladateld v roce 2024

Obec prekladatel(i realizovala v roce 2024 tyto projekty a aktivity:

Pravni poradna pro prekladatele

Zprovoznéna byla v zati 2022, do konce roku fungovala v pilotnim rezimu, od roku 2023 bézi
jeji provoz jiz ve standardnim rezimu. Obec ji provozuje ve spoluprdci s pravni kancelafi
Staidl Le$ka advokati. Pro ¢leny Obce je poradna zdarma.

Kurzy pro literarni prekladatele véetné verejnosti

V roce 2024 otevieny 3 kurzy (anglictina, finstina, preklad pisnovych text(), které probihaly
v sidle OP v Nuslich, respektive (v pfipadé kurzu piekladu pisfovych textt) v Brné. Clenové
OP maji zvyhodnénou cenu kurz(, kurzy jsou vsak otevieny i verejnosti mimo ¢lenskou
zakladnu.

Cyklus literarnich veceru pro verejnost ,,Poznejte svého prekladatele”
Pravidelné prazskeé literarni vecery vidy se dvéma prekladateli probihaly kazdé prvni Utery
v mésici s vyjimkou ledna, Velikonoc a letnich prazdnin.

1. Unor: Jakub Némeéek a Roman Tilcer (angli¢tina, zanrov4 literatura)

2. Bfezen: Anezka Charvatova a Anna Tkacova (Spanélstina)

3. Kvéten: Anna Stadlerova, Katefina Simifiova a Vit Kazmar (byvali nositelé Ceny Jifiho
Levého a jejich dalsi zkuSenosti s prekladem)

4. Cerven: Alice Flemrova a Monika Stefkova (italstina)

5. Srpen: Minutovy Avoid: Anna Saskova Plasova (polstina), Anna Tkacova ($panélitina
kontinentalni), Jiti Holub (Spanélstina hispanoamericka), Magdalena Jirkova (danstina),
Martina Simova (findtina), Petr Kujal (findtina)

6. Rijen: Martina Kutkova a Blanka Juranova (Kuchtova) — ve spolupraci s projektem CELA
7. Listopad: Jana Kunova a Petr Kotrle (angli¢tina, téma — preklady sérii)

8. Prosinec: Minutovy Avoid: Helena Beguivinova (francouzétina), Magdalena Stulcova
(némcina), Radovan Benes (Spanélstina), Radvan Markus (irStina), Jana Chmura-SvatosSova
(Svédstina), Jitka Jenikova (arabstina)

Kromé tradi¢nich Uternich besed v prazské Avoid Floating Gallery probéhly i dalSi akce, ato i
mimo Prahu:

1. Bfezen: Pobocka MLP Petfiny: Jitka Jenikova (arabstina a anglictina)

2. Cerven: Stfedoceské muzeum Roztoky: beseda s prekladateli u pfileZitosti vystavy

k vyroci prekladatele J. Zaoralka: Magdalena Stulcovd, Vaclav Jamek, JiFi Peldn, Viktor Janis a
Anna Tkacova (jazyky, z nichz J. Zaoralek prekladal), Lucie Mikolajkovd — workshop pro déti o
prekladani komiksa.

3. Listopad: Knihovna Loket u Karlovych Var(: Viktor Janis$ a Richard Podany (anglictina).

Zaroven jsme béhem roku 2024 pfipravili koncept systematického poradani besed
s prekladateli v knihovnach a Skolach, a to pfedevsim mimo Prahu.



Hajeni zajma prekladatela

| v loriském roce se Obec prekladatell spolecné s dalSimi organizacemi reprezentujicimi
prekladatele podilela na aktivitach, jejichz cilem je dosaZeni dlstojnych podminek pro
prekladatele a prekladatelky, tak aby si ¢esky literarni pfeklad i nadale zachoval vysokou
droven.

Ve spolupraci se spolkem Prekladatelé Severu a sociologem Janem Oreskym a za podpory
Ceského literarniho centra a Velvyslanectvi Norského kralovstvi jsme se podileli

na rozsahlejsim dotaznikovém Setreni s cilem zmapovat znovu po trech letech pracovni i
smluvni podminky literarnich prekladateld. Ty se totiz v pomérné kratké dobé zménily
natolik, Ze jsou potieba aktudlni data. Na jejich zakladé bude mozné tyto

zmény systematicky popsat. Kompletni vysledky priizkumu jsme zverejnili v cervnu.

Podileli jsme se dale také jak na jednanich tykajicich se uzakonéni statusu umélce, tak na
osvété v ramci prekladatelské verejnosti, v ¢em je pro tvlrci profese status prinosem.

V Cervnu jsme provedli kratké Setfeni mezi clenskou zakladnou na téma planovanych zmén
tvarcich stipendii v souvislosti se zavadénim statusu umélce. O tv(rci stipendia dosud mohl
zadat kdokoli, legislativni ndvrh nové pocital s omezenim zadateld mj. podle jejich pfijm( z
¢innosti umélce. Vysledky jsme predlozili podvyboru pro kulturu Poslanecké snémovny

PCR jako argument pro vytvoreni pozmériovaciho navrhu novely dotéeného zékona.

Na pozvani Jednoty tlumocnik( a prekladatell zahdjila prezidentka Mezinarodni federace
prekladatel( (FIT) Alison Rodriguez svou cestu po Evropé v Ceské republice. BEhem
navstévy, ktera se konala ve dnech 24. —27. 11. 2024, se zuc¢astnila jednani s ndméstkem
ministra kultury CR OndFejem Chrastem, vedoucim Odboru soudnich znalc@ a tlumoénik
ministerstva spravedlnosti Radomirem Cujanem a kulatého stolu na ptidé Ustavu
translatologie FFUK. Vyznamnym tématem navstévy bylo oficidlni stanovisko FIT k vyuzivani
umélé inteligence v kontextu prekladu a tlumoceni, které se podrobné vénuje situaci v
Ceské republice. Kulatého stolu se 26. 11. zd¢astnili zastupci véech v Cesku piisobicich
profesnich organizaci prekladatel( a tlumocnikt, akademické obce, ministerstva kultury,
Generalniho feditelstvi pro preklady Evropské komise a predsedkyné Vyboru pro lidska
prava a moderni technologie Rady vlady pro lidska prava. Obec prekladatell zastupovala
predsedkyné Anezka Charvatova. 27. 11. zakoncilo navstévu jednani s naméstkem
ministerstva kultury CR Ondfejem Chrastem. Setkani se za JTP Ucastnila Edita Jirdkova,
Marie Pribylova a vedouci sekce audiovizualniho pfekladu JTP Miroslav Posta, za
Prekladatele Severu mistopredseda Martin Severyn a za Obec prekladateld ¢lenka vyboru
Michala Markova.

Udileni cen a ¢lenstvi v porotach

Obec prekladatelll poradala v roce 2024 tradi¢ni Soutéz Jifriho Levého pro zacinajici
prekladatele a udélila anticenu Skfipec a Cenu Josefa Jungmanna. VSechny ceny vyuZziva



Obec jako pfilezitost ke komunikaci tématu kvality a vyznamu literarniho prekladu pro
celkovy kontext ¢eské (nejen slovesné) kultury.

OP rovnéz podala nominaci na Statni cenu za preklad a vyslala své zastupce do porot téchto
soutézi: Slovnik roku, Zlatd stuha, Magnesia Litera. Financné jsme podpofili udéleni ceny Fr.
Filipovského za dabing.

Spoluprace s Evropskou radou asociaci literarnich prekladatelli (CEATL) a dalsi
mezindrodni spoluprace

Obec prekladatelt je clenem Evropské rady asociaci literarnich prekladatelt (CEATL). Diky
tomu muze svym ¢lenim, ale také celé prekladatelské a literarni vefejnosti
zprostredkovavat vysledky odbornych diskusi a vyzkuma, které CEATL dél3, a naopak
mezinarodni komunité zprostiedkovavat zku$enosti z CR.

V roce 2024 jsme v CR prezentovali vysledky priizkumu CEATL tykajiciho se nastupu umélé
inteligence (Al) v oblasti uméleckého prekladu a na zdkladé néj jsme vypracovali
doporuceni obsahujici zasady tykajici se pouziti Al p¥i prekladani, mozné body do smlouvy s
nakladateli i upozornéni na rizika vyplyvajici z ndstupu Al v uméleckém prekladu.

Obec prekladatelll se také prihlasila k otevienému dopisu adresovanému némeckym a
rakouskym zastupciim v EU a k vyzvé asociaci literarnich prekladatelt z Némecka, Rakouska
a Svycarska. Otevieny dopis Evropské unii poZzadoval silnou regulaci generativni umélé
inteligence v oblasti literarniho prekladu.

V kvétnu jsme zverejnili vysledky prlizkumu CEATL, jak uziti technologie Al ovliviiuje
kazdodenni préci literarnich prekladatel( a prekladatelek v zemich, kde plsobi jeho ¢lenské
organizace. Priizkumu se zt¢astnilo i vice nez 40 prekladatel(l a prekladatelek z CR.

V terminu 2. — 4. 10. 2024 se na padé Evropského parlamentu ve francouzském Strasburku
uskutecnila pod zastitou CEATL Evropska konference o literarnim prekladu. Za OP se ji
zUcastnily predsedkyné Anezka Charvatova a delegatka OP v CEATL Hana Fortova.

Jednalo se o profesni setkani vSech, kdo se na literarnim prekladu podili: prekladatel,
spisovatel(l, nakladatell, knihovnik(, vzdélavacich instituci, organizator( rezidenci, kniznich
festivalll a veletrh(i a vSech evropskych sdruzeni na podporu prekladu.

Program konference byl po registraci k dispozici také formou livestream( a zaznam( na
webu ve francouzsting, angli¢tiné a némciné.

Na Strasburské evropské konferenci k literarnimu prekladu Obec prekladatell také navazala
spolupraci se slovenskym sdruzenim literarnich prekladatelli DoSlov. Do budoucna
planujeme Ucast zastupce/G Obce prekladatell na literarnim festivalu Tranz, ktery se kona
kazdoroc¢né v kvétnu v Banské Bystrici. Tématem kulatého stolu, na kterém by mél promluvit
nas zastupce, budou pracovni podminky literarnich prekladateld.



Podékovani partneriim a darcim

Aktivity Obce prekladatell bylo mozné rozvijet také diky podpofe a financ¢ni i nefinanéni
pomoci partnerd a darcl. Radi bychom tedy podékovali

Hlavnimu méstu Praha za finan¢ni podporu prazskych vzdélavacich a osvétovych aktivit
Obce.

Agentute Dilia a Ministerstvu kultury CR za finan¢ni podporu udéleni Ceny Josefa
Jungmanna.

Agentufe pro rozvoj Broumovska za nabidku rezidencnich pobytl pro prekladatele.
Goethe-Institutu Praha za zapUjceni prostor pro predavani cen

Jednoté tlumocniku a prekladatelli za zapGjceni prostor pro valnou hromadu

Kniznimu trhu Havlicktiv Brod za mozZnost prezentace OP

Veletrhu Svét knihy za mozZnost prezentace OP a poradani besed a za nabidku vstupenek
pro ¢leny OP.

Zapsanému spolku Prekladatelé Severu za spoluprdci na aktivitach vedoucich ke zlepseni
postaveni prekladatelské profese.

Meési¢niku Plav za uverejiiovani soutéznich prispévkd Soutéze Jifiho Levého.

Spoluprace se viemi vySe uvedenymi organizacemi si velmi vazime.



VYKAZ ZISKU A ZTRATY pro nevydéle€né organizace

v plném rozsahu
ke dni: 31.12.2024
(v celych tisicich K¢)

IC: 00549096

Nazev a sidlo ucetni jednotky
OBEC PREKLADATELU, z.s.
Pod Nuselskymi schody 3

Praha 2
120 00

Sestaveno dne: 21.4.2025

Pravni forma ucetni jednotky: zapsany spolek

Pfedmét podnikani ucetni jednotky: spolek

Oznageni NAKLADY Cislo Cinnost
fadku

a b c hla1vn|' hospogéfské celléem

Al Spotiebované nakupy a nakupované sluzby (souéet A.l1. az A.L.6.) | 01 803 803
1. Spotfeba materialu, energie a ostatnich neskladovanych dodavek | 02 20 20
2. Prodané zbozi 03 - -
3. Opravy a udrzovani 04 - -
4. Naklady na cestovné 05 17 17
5. Naklady na reprezentaci 06 33 33
6. Ostatni sluzby 07 733 733

Alll Zmény stavu zasob vlastni ¢innosti a aktivace (souéet A.Il.7.az A.Il.9.) | 08 - -
7. Zména stavu zasob vlastni ¢innosti 09 - -
8. Aktivace materialu, zboZzi a vnitroorganizacnich sluzeb 10 - -
9. Aktivace dlouhodobého majetku 11 - -

AL Osobni naklady (souéet A.IILL10. az A.lll.14.) 12 132 132
10. Mzdové naklady 13 132 132
11. Zakonné socialni pojisténi 14 - -
12. Ostatni socialni pojisténi 15 - -
13. Zakonné socialni naklady 16 - -
14. Ostatni socialni naklady 17 - -

A.lV. Dané a poplatky (A.IV.15.) 18 1 1
15. Dané a poplatky 19 1 1

A.V. Ostatni naklady (soucet A.V.16. az A.V.22)) 20 2 2
16. Smluvni pokuty, uroky z prodleni, ostatni pokuty a penale 21 - -
17. Odpis nedobytné pohledavky 22 - -
18. Nakladové uroky 23 - -
19. Kursové ztraty 24 - -
20. Dary 25 - -
21. Manka a Skody 26 - -
22. Jiné ostatni naklady 27 2 2

Vytvoreno v programu FORM studio - www.kastnersw.cz




Oznageni NAKLADY Cislo Cinnost
fadku
a b c hlavni hospodarska celkem
1 2 3

AVL. giﬁlgg, :irtﬁigglrajetek, tvorba a pouziti rezerv a opravnych polozek (soucet 28 _ _ _
23. Odpisy dlouhodobého majetku 29 - - -
24. Prodany dlouhodoby majetek 30 - - -
25. Prodané cenné papiry a podily 31 - - -
26. Prodany material 32 - - -
27. Tvorba a pouziti rezerv a opravnych polozek 33 - - -
A.VIL Poskytnuté prispévky (A.VIL.28.) 34 - - -
28. Poskytnuté &lenskeé piispévky a pispévky zU&tované mezi organizacnimi slozkami 35 - - -
A.VIIL. Dan z pfijma (A.VII1.29.) 36 - - -
29. Dan z pfijmu 37 - - -
NAKLADY CELKEM (A.L + Alll. + Alll. + A.IV. + A.V. + AVI. + AVIL. + AVIIL) 38 938 - 938

Vytvoreno v programu FORM studio - www.kastnersw.cz



Cislo

Oznageni VYNOSY Cinnost
fadku
a b c hla1vn|' hospogéfské cell;em
B.l Provozni dotace (B.1.1.) 39 111 111
1. Provozni dotace 40 111 111
B.IL. Prijaté prispévky (soucet B.Il.2. az B.11.4.) 41 741 741
2. PFijaté prispévky zuétované mezi organiza¢nimi slozkami 42 - -
3. Pfijaté pfispévky (dary) 43 520 520
4. Prijaté ¢lenské prispévky 44 221 221
B.III. Trzby za vlastni vykony a za zbozi 45 91 91
B.IV. Ostatni vynosy (soucet B.VL.5. az B.VI.10.) 46 - -
5. Smluvni pokuty, uroky z prodleni, ostatni pokuty a penale 47 - -
6. Platby za odepsané pohledavky 48 - -
7. Vynosové uroky 49 - -
8. Kursové zisky 50 - -
9. Zuctovani fondl 51 - -
10. Jiné ostatni vynosy 52 - -
B.V. Trzby z prodeje majetku (soucet B.V.11. az B.V.15.) 53 - -
11. Trzby z prodeje dlouhodobého nehmotného a hmotného majetku 54 - -
12. Trzby z prodeje cennych papirtl a podill 55 - -
13. Trzby z prodeje materialu 56 - -
14. Vynosy z kratkodobého finanéniho majetku 57 - -
15. Vynosy z dlouhodobého finanéniho majetku 58 - -
VYNOSY CELKEM (B.l. + B.Il. + B.IIl. + B.IV. + B.V.) 59 943 943
C. Vysledek hospodaieni pied zdanénim 60 5 5
D. Vysledek hospodareni po zdanéni 61 5 5

Osoba odpovédna za ucetnictvi (jméno a podpis)

Jana Muzikova

Osoba odpovédna za ucetni zavérku (jméno a podpis)

PhDr Anezka Charvatova

Tel.: 222564082

Linka: -

Podpisovy zaznam statutarniho organu ucetni jednotky nebo
podpisovy zaznam fyzické osoby, ktera je ucetni jednotkou

Vytvoreno v programu FORM studio - www.kastnersw.cz




ROZVAHA pro nevydéleéné organizace

v plném rozsahu
ke dni: 31.12.2024
(v celych tisicich K¢)

IC: 00549096

Nazev a sidlo ucetni jednotky
OBEC PREKLADATELU, z.s.
Pod Nuselskymi schody 3

Praha 2
120 00

Sestaveno dne: 21.4.2025

Pravni forma ucetni jednotky: zapsany spolek

PFedmét podnikani ucetni jednotky: -

Oznageni AKTIVA rt;ljl(z Stav k prvnimu dni uget. obdobi |  Stav k poslednimu dni Gé. obdobi
a b c 1 2
Dlouhodoby majetek celkem (A.L+AlL +AlL +A.IV.) 01 -

A.l Dlouhodoby nehmotny majetek celkem (souéet A.l.1.az A.l.7.) | 02 -
1. Nehmotné vysledky vyzkumu a vyvoje 03 -
2. Software 04 -
3. Ocenitelna prava 05 -
4. Drobny dlouhodoby nehmotny majetek 06 -
5. Ostatni dlouhodoby nehmotny majetek 07 -
6. Nedokonéeny dlouhodoby nehmotny majetek 08 -
7. Poskytnuté zalohy na dlouhodoby nehmotny majetek 09 -

Al Dlouhodoby hmotny majetek celkem (soucet A.ll.1. az A.ll10.) | 10 -
1. Pozemky 11 -
2. Umeélecka dila, pfedméty a sbirky 12 -
3. Stavby 13 -
4. Hmotné movité véci a jejich soubory 14 -
5. Péstitelské celky trvalych porostl 15 -
6. Dospéla zvifata a jejich skupiny 16 -
7. Drobny dlouhodoby hmotny majetek 17 -
8. Ostatni dlouhodoby hmotny majetek 18 -
9. Nedokoncéeny dlouhodoby hmotny majetek 19 -
10. Poskytnuté zalohy na dlouhodoby hmotny majetek 20 -

Allll. Dlouhodoby finanéni majetek celkem (souéet A.lll1. az AlILG.) | 21 -
1. Podily - oviadana nebo ovladajici osoba 22 -
2. Podily - podstatny vliv 23 -
3. Dluhové cenné papiry drzené do splatnosti 24 -
4. Zapujcky organiza¢nim slozkam 25 -
5. Ostatni dlouhodobé zapujcky 26 -
6. Ostatni dlouhodoby finanéni majetek 27 -

Vytvoreno v programu FORM studio - www.kastnersw.cz




Cislo

Oznadeni AKTIVA by Stav k prvnimu dni u¢et. obdobi Stav k poslednimu dni G¢. obdobi
a b c 1 2

A.lV. Opravky k dlouhodob. majetku celkem (souéet A.IV.1az AIV.11.) | 28 - -
1. Opravky k nehmotnym vysledkdm vyzkumu a vyvoje 29 - -
2. Opravky k softwaru 30 - -
3. Opravky k ocenitelnym praviim 31 - -
4. Opravky k drobnému dlouhodobému nehmotnému majetku 32 - -
5. Opravky k ostatnimu dlouhodobému nehmotnému majetku 33 - -
6. Opravky ke stavbam 34 - -
7. Opravky k samostatnym hmotnym movitym v&cem a soubortim hmotnych movitych véci 35 - -
8. Opravky k péstitelskym celkm trvalych porostu 36 - -
9. Opravky k zakladnimu stadu a taznym zvifatiim 37 - -
10. Opravky k drobnému dlouhodobému hmotnému majetku 38 - -
11. Opravky k ostatnimu dlouhodobému hmotnému majetku 39 - -

B. Kratkodoby majetek celkem (B.l. + B.Il. + B.IIl. + B.IV.) 40 102 123

B.l. Zasoby celkem (soucet B.1.1. az B.1.9.) 41 - -
1. Material na skladé 42 - -
2. Material na cesté 43 - -
3. Nedokon¢ena vyroba 44 - -
4. Polotovary vlastni vyroby 45 - -
5. Vyrobky 46 - -
6. Mlada a ostatni zvifata a jejich skupiny 47 - -
7. Zbozi na skladé a v prodejnach 48 - -
8. Zbozi na cesté 49 - -
9. Poskytnuté zalohy na zasoby 50 - -

B.IL. Pohledavky celkem (soucet B.II.1. az B.11.19.) 51 - -
1. Odbératelé 52 - -
2. Sménky k inkasu 53 - -
3. Pohledavky za eskontované cenné papiry 54 - -
4. Poskytnuté provozni zalohy 55 - -
5. Ostatni pohledavky 56 - -
6. Pohledavky za zaméstnanci 57 - -
7. Pohledavky za institucemi socialniho zabezpeceni a vefejného zdravotniho pojisténi 58 - -
8. Dani z pfijmu 59 - -
9. Ostatni pfimé dané 60 - -
10. Dan z pfidané hodnoty 61 - -
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Oznageni AKTIVA gﬁz Stav k prvnimu dni GiGet. obdobi |  Stav k poslednimu dni 6. obdobi
a b c 1 2
11. Ostatni dané a poplatky 62 - -
12. Naroky na dotace a ostatni zu¢tovani se statnim rozpoctem 63 - -
13. (I:I:lrkcl)JKy na dotace a ostatni zG&tovani s rozpottem organdi tizemnich samospravnych 64 _ _
14. Pohledavky za spolecniky sdruzenymi ve spolecnosti 65 - -
15. Pohledavky z pevnych terminovanych operaci a opci 66 - -
16. Pohledavky z vydanych dluhopist 67 - -
17. Jiné pohledavky 68 - -
18. Dohadné ucty aktivni 69 - -
19. Opravna polozka k pohledavkam 70 - -
B.IIL. Kratkodoby finanéni majetek celkem (souéet B.II.1. az B.IL.7.) | 71 102 123
1. Penézni prostfedky v pokladné 72 6 5
2. Ceniny 73 - -
3. Pené&zni prostfedky na uétech 74 96 118
4. Majetkové cenné papiry k obchodovani 75 - -
5. Dluhové cenné papiry k obchodovani 76 - -
6. Ostatni cenné papiry 77 - -
7. Penize na cesté 78 - -
B.IV. Jina aktiva celkem (soucet. B.IV.1. az B.IV.2.) 79 - -
1. Néklady pFistich obdobfi 80 - -
2. Prijmy pfistich obdobi 81 - -
AKTIVA CELKEM (A.+B.) 82 102 123
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Oznageni PASIVA gﬁz Stav k prvnimu dni GGet. obdobi |  Stav k poslednimu dni 4. obdobi
a c 3 4
A. Vlastni zdroje celkem (Al + ALlL) 01 82 100
A.l Jméni celkem (A.L1. + Al.2. + ALL.3)) 02 244 165
1. Vlastni jméni 03 244 165
2. Fondy 04 - -
3. Ocenovaci rozdily z pfecenéni finanéniho majetku a zavazku 05 - -
Al Vysledek hospodaieni celkem (A1, + AllL2. + ALlL3.) 06 -162 -65
1. Uget vysledku hospodareni 07 -87 5
2. Vysledek hospodareni ve schvalovacim fizeni 08 - -
3. Nerozdéleny zisk, neuhrazena ztrata minulych let 09 -75 -70
B. Cizi zdroje celkem (B.I. + B.IIl. + B.IIl. + B.IV.) 10 20 23
B.l. Rezervy celkem (B.1.1.) 1 - -
1. Rezervy 12 - -
B.IL. Dlouhodobé zavazky celkem (soucet B.Il.1. az B.II.7.) 13 - -
1. Dlouhodobé uvéry 14 - -
2. Vydané dluhopisy 15 - -
3. Zavazky z pronajmu 16 - -
4. Prijaté dlouhodobé zalohy 17 - -
5. Dlouhodobé sménky k uhradé 18 - -
6. Dohadné ucty pasivni 19 - -
7. Ostatni dlouhodobé zavazky 20 - -
B.IIL. Kratkodobé zavazky celkem (souéet B.IIL.1. az B.I11.23.) 21 18 23
1. Dodavatelé 22 7 12
2. Smeénky k uhradé 23 - -
3. Prijaté zalohy 24 - -
4. Ostatni zavazky 25 - -
5. Zaméstnanci 26 10 10
6. Ostatni zavazky vi¢i zaméstnancim 27 - -
7 Zavazky k institucim socialniho zabezpedeni a vefejného zdravotniho pojisténi 28 - -
8. Dan z pfijmu 29 - -
9. Ostatni pfimé dané 30 1 1
10. Dan z pfidané hodnoty 31 - -
11. Ostatni dané a poplatky 32 - -
12. Zavazky ze vztahu k statnimu rozpoctu 33 - -
13. Zavazky ze vztahu k rozpoc¢tu organd tizemnich samospravnich celkd 34 - -
14. Zavazky z upsanych nesplacenych cennych papird a podilt 35 - -
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Oznageni PASIVA gﬁz Stav k prvnimu dni GGet. obdobi |  Stav k poslednimu dni 4. obdobi
a b c 3 4
15. Zavazky ke spole¢nikiim sdruzenym ve spole¢nosti 36 -
16. ZavazKy z pevnych terminovanych operaci a opci 37 -
17. Jiné zavazky 38 -
18. Kratkodobé Uvéry 39 -
19. Eskontni uvéry 40 -
20. Vydané kratkodobé dluhopisy 41 -
21. Vlastni dluhopisy 42 -
22. Dohadné uéty pasivni 43 -
23. Ostatni kratkodobé finanéni vypomoci 44 -
B.IV. Jina pasiva celkem (soucet B.IV.1. az B.IV.2.) 45 2
1. Vydaje pfistich obdobi 46 2
2. Vynosy pfistich obdobi 47 -
PASIVA CELKEM (A.+B.) 48 102 123

Osoba odpovédna za ucetnictvi (jméno a podpis)

J.Muzikova

Osoba odpovédna za ucetni zavérku (jméno a podpis)

PhDr Anezka Charvatova

Tel.: 222564082 Linka: -

Podpisovy zaznam statutarniho organu ucetni jednotky nebo
podpisovy zaznam fyzické osoby, ktera je ucetni jednotkou
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